MIAMI CLASSIC SHOULDER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
MIAMI CLASSIC KAHR K40-BLACK-RIGHT HAND

Home

Un élément clé de ce systéme de holster est son harnais en forme d'araignée.
Les quatre points du harnais pivotent indépendamment et sont reliés par notre
plaque arriére pivotante en forme de trefle Flexalon™, qui est une marque
déposée de Galco. Cela permet un ajustement parfait et un confort durable pour
toutes les tailles et formes. Ce systéme est fabriqué en cuir de selle premium et
comprend un holster, un harnais, un porte-munitions et un ensemble de vis de
systeme. Le Miami Classic est entierement modulaire. Le harnais s'adapte aux
poitrines jusqu'a 52". Remarque : Le systeme de holster est illustré avec un
porte-chargeur pour semi-automatique. Les systémes pour revolver incluent une
poche double pour les cartouches en vrac.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL MIAMI CLASSIC KAHR K40-BLACK-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022271

N° fabr.: MC290B

Couleur: Ocré

Main: Droit

Matériau: Leather

Modeéle: K40

Style: -

Type d'arme: Kahr

Poids du colis: 0.68kg

UPC: 601299069978

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/MIAMI-CLASSIC-SHOULDER-HOLSTERS-Miami-Classic-Kahr-K40-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Tan-Leather-100022271
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE HOLSTER A
EPAULE MIAMI CLASSIC

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster a épaule Miami Classic de Galco International. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre systeme de
holster. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce produit a été concu pour assurer une utilisation sécurisée. Cependant, il est
important de suivre ces lignes directrices de sécurité pour minimiser les risques associés a son utilisation.
Rappels Améliorés : Soyez conscient qu'en cas de probleme de sécurité avec ce holster, des avis de rappel
normalisés seront émis. Assurezvous de rester informé de tels avis.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, sachez qu'il est soumis aux mémes normes de
sécurité que ceux vendus dans des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliére doit étre portée lorsque ce produit est
utilisé autour de groupes vulnérables, y compris les enfants. Assurezvous que le holster est rangé en toute
sécurité, hors de portée des enfants.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, vous pouvez vous référer au point de contact
désigné de I'UE indiqué sur I'emballage du produit ou sur le site web.

Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits en vérifiant la plateforme Safety Gate de I'UE
pour des alertes concernant des produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ajustement Correct : Assurezvous que le holster s'ajuste de maniéere sécurisée et confortable sur votre
corps. Le harnais est ajustable pour s'adapter aux poitrines jusqu'a 52 pouces.

Vérifiez les Dommages : Avant chaque utilisation, inspectez le holster, le harnais et tous les composants
pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser si une partie est compromise.

Evitez le Poids Excessif : Ne surchargez pas le holster avec des munitions ou des accessoires excessifs qui
pourraient entrainer un inconfort ou une perte de controle.

Utilisation avec des Armes a Feu : Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée lors de l'insertion
ou du retrait du holster. Suivez tous les protocoles de sécurité associés a la manipulation des armes a feu.
Stockage Sécurisé : Lorsque le holster n'est pas utilisé, rangezle dans un endroit sécurisé pour prévenir tout
acces non autorisé, surtout par des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Assemblez le Holster :

® Fixez le holster au harnais en forme d'araignée a l'aide des vis fournies.
® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées.

2. Ajustez le Harnais :

® Mettez le harnais et ajustez les sangles pour un ajustement confortable.
® Assurezvous que le holster est positionné confortablement sous votre bras pour un acces facile.

3. Insérez I'Arme a Feu :

® Avec l'arme a feu déchargée, placezla soigneusement dans le holster.
® Assurezvous que I'arme a feu est bien en place dans le holster avant de bouger.

4. Utilisez le PorteMunitions :

® Sivous utilisez le portemunitions inclus, attachezle au harnais selon les instructions.
® Chargez les munitions dans le portemunitions uniguement lorsque vous étes prét a les utiliser.

5. Retirez le Holster :

® Pour retirer le holster, assurezvous d'abord que I'arme a feu est déchargée et rangée en toute sécurité.
® Détachez soigneusement le holster du harnais en dévissant les vis du systeme si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants en cuir lorsque
cela est possible.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers habituels s'il peut étre recyclé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le holster a épaule Miami Classic ou si vous avez besoin d'assistance, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou sur le site web officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez du confort et de la fonctionnalité de votre holster a
épaule Miami Classic !
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